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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.; 20-003526 vom 13.05.2020

Seit liber ...

pedition

ml Ludwigsburg, 13.06.2020

Seite 1 von 1

20-003526

| WER VS

4 Abssndar ! Expediieyr

Rohert Bosch Elektonika Kft.
Robert Bosch 1t 1

3000 HATVAN

UNGARN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlase Befdrderung  untediegt trotz  elner ge- Ce transpori est soumis, nonpbstant lgute
8 Abmachung den B clausa 4 la Convention relalive zu
des Obaralnkommsns Ober den conlrat de transport [nternatlonal des
Bafsrderungsvertrag Im  intern, marchandises parrouts {MR).

Siratengiiervarkehr (CMR).

2 Empfinger / Destinataire

MAGNA PT 5.p.A,
VIA DEI CICLAMINI, 4
70028 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr,:
D-08-019-G-0158

g Frachifihrar / Transperteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intarn. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

' 71634 Ludwigsburg

—— T T
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour fa ivralisen de [a marchandise

Ortftien MODUGNO
Land / Pays tallan Zell ! Tamps
Dalum/Date  18.08.2020

4 O und Tag dar Cbemahme / Liew ot date do [a prise en chame de (8

marchandise

OntfLeu Hatvan

Land { Pays Ungam Zelt! Temps
Delym / Date 43.05.2020

7 Nachfolgender Frachifiihrer{ Transporieurs succassifs Benulzte Gen.-Nr.:

5 Belgefigle Dokuments / Docurnenls annexes

8 Vorbehalts und Bsmerkungen des Fraghifihrer §
Réseryes e] obseryations des transparteurs

g Fos, q(Q Zeicher/Nr. 4] Anzahl der LM 12 At dar 44 Bezalthnung das Gules 44 Gewkcht, kg 45 Umfang
Na. Mazques et numéras Nombre des colis WVempackung Nature da la marchandise Folds, ka cbm
1 6228460 2 coLLy Getrebotelle 215
Summe: 200 COLLI 215,00
Total;
4 6 Anwelsungen des Absenders 17 Angaber; 2ur Ermittiung der Tarifidlemeler rit Grenztbergingen
vop bis km
1gF fungsanwelsung / Prescription d'afranchissement 24 Besanders Verelnbarungen / Cenventions pantleulieras
unfrel - Rechnung an Empfénger
Ubemahmebestétigung des Fahrers: Dle Sendung wurde
Amtlichas Ki iehs Nutzlastint " <
18, e Resnzsiman = vollstandig und In dusserlich guter Beschaffenhelt Ubernommen.
Anhénger Die Ladungssiche i gemass der gesetziichen Vorgaben
Eahrer durch den Fahrerb?
b oy
D22 Banutzier GrenzCbergany ‘,i 27 Q’ Ikp plaka im Datum / Date
9& o Récap 3 P
20 Robert Bosch Elektonlka Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Ca, ﬁh’f\?f:.:‘g: MAGN B0 26 ‘@’&Z
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg hl P I-ZE WDU NO Madﬁgﬂ 'S:f;l
7, r
. vl (3
S Heh 4
Pe’?f; Pz 2020
Unterschistt und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachtiGhrers ¢, £ schrift und Stempel des Empfingers
Slonsture et limbre l'expadileur Slannture f timbre du ransparieur E 0 q griglure f timbre de destinataire

LAY &l 73
“Jeg) 2 o

SCHWEITZER GmbH & Go. Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwigsburg

Telafon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Gaschéftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer
Amisgaricht: Ludwigsburg

Hendelsraglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ:
Intemal: www.schwaltzerlogistik.de IBAN;

COMME {3’@%
Konto: 050154
604 800 08
DE13 6048 0008 0501 5406 0O
SWIFT; DRESDEFF604




